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Wall light - Applique a détec-
tion - Kinkiet - Bpa - Aplique
- Aplik

You will need - Vous aurez be-
soin de - Tego bedziesz potrze-
bowa¢ - Heobxognmo 3HaThb
cnepyroulee - Necesitara - ihti-
yaciniz olan

max. 40W
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Getting started...

(FR)

Pour bien commencer...

Sécurité

Pierwsze kroki...

Bezpieczenstwo

Hauano...

Mepbl NpeaocTopoXXHOCTU

Empezando...

Seguridad

Baslarken...

Gilivenlik

Check the pack and make sure you have all of
the parts listed.

Decide on the appropriate location for your
product.

All fittings must be installed by a competent per-
son in accordance with local regulations.

This product is rated IP44 (dfinition i.e. splash
proof / rain proof etc). It is suitable for use out-
doors but should not be immersed in water / sited
in areas likely to be heavily splashed, either from
above or below, or subjected to standing water.

Always refer to the installation drawing for the ori-
entation and bulb changing of the product.

This product is suitable for installation on surfaces
with normal flammability e.g. wood, masonry. Itis
not suitable for use on highly flammable surfaces
or in flammable atmospheres.

The product must be securely fixed to the mount-
ing surface using the screws and wall plugs
supplied. The screws and wall plugs supplied are
suitable for “masonry” only. Other fixings not sup-
plied and must be purchased.
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Assurez-vous de la présence de toutes les piéces
répertoriées.

Choisissez 'emplacement approprié pour votre
produit.

Toutes les installations doivent étre effectuées

par une personne compétente conformément aux
réglementations sur les branchements électriques
IEE (NF C 15 100).

Ce produit est classé IP44 (protégé contre les
projections d’eau en tous sens). Il convient a

une utilisation a I'extérieur, mais ne doit pas étre
plongé dans I'eau ou posé a des emplacements
potentiellement sujets a de fortes éclaboussures,
que ce soit par dessus ou par dessous, ou sujets
a de 'eau en stagnation.

Reportez-vous systématiquement au schéma
d'installation pour I'orientation et le remplacement
de 'ampoule.

Ce produit convient a une installation sur des sur-
faces présentant une inflammabilité normale, par
exemple du bois, de la magonnerie, etc. Il n'est
pas prévu pour des surfaces ou environnements
hautement inflammables.

Le produit doit étre solidement fixé a la surface
de montage a l'aide des vis et chevilles préalable-
ment achetées. Ces vis et chevilles doivent étre
adaptées a la magonnerie exclusivement.

Le verre de protection défectueux doit étre immé-
diatement remplacé. Le verre référence GL2890
est a commander auprés de votre service aprés
vente.
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Sprawdz opakowanie i upewnij sie, ze znajdujg
sie w nim wszystkie czesci.

Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

Wszystkie elementy montazowe muszg zosta¢
zainstalowane przez kompetentng osobe, zgod-
nie z lokalnymi przepisami.

Urzadzenie zostato oznaczone symbolem 1P44.
Urzadzenie nadaje sie do uzytku na zewnatrz,
ale nie wolno zanurza¢ go w wodzie / umiesz-
czaé w miejscach, w ktérych narazone jest na
silne pryskanie z gory lub z dotu, lub ma kontakt
ze stojgcg woda.

Zawsze odno$ sie do rysunku montazowego
produktu, w celu uzyskania wigkszego zrozu-
mienia na jego temat oraz zapoznania sie z
metodg wymiany zarowki.

Produkt ten jest przeznaczony do montazu

na drewnie lub powierzchniach murowanych.
Produktu nie mozna instalowa¢ na tatwopal-
nych powierzchniach lub w poblizu materiatéw
wybuchowych.

Produkt musi by¢ solidnie przymocowany do
powierzchni montazowej za pomocg dotgczo-
nych $rub i kotkéw rozporowych. Dotgczone
Sruby i kotki rozporowe sg przeznaczone do
montazu wytgcznie na litych scianach. Upew-
nij sig, ze uzywasz whasciwych srub i kotkdw
rozporowych na $cianach innego typu. W razie
watpliwosci zasiegnij fachowej porady.
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MpoBepbTe ynakoBky 1 y6eauTech, 4TO OHa
COLEPXUT BCE MEPEUNCIIEHHBIE KOMMOHEHTBI.

BbiGepute noaxoasiee MeCTo Ansi yCTaHOBKW
CBETUSbHUKA.

Bce KOMMNeKTyLwue OOIKHbI 6bITb yCTaHOoB-
NeHbl KOMNETeHTHbIM CneunanncTom B COOTBET-
CTBUM C 3aKOHOOATENTbCTBOM.

[laHHbI NPOAYKT 06naAaeT CTeNeHbIo 3aLLnThI
1P44 (3awmTa ot nbinu / Bnaru). CBeTUINbHUK
npefHasHadeH Ans UCMoMNb30BaHUs Ha ynuue
HO He creflyeT NOMHOCTLIO NOrpyKaTh ero B
BOAY, pa3melLaTb B MECTaX NOCTOSIHHOTO CUSb-
HOro 3a6pbl3rMBaHKs (kak cOoKy Tak U cBepXy).

anI 3amMeHe namnbl pyKOEOﬂCTEyIZTer npuee-
AEHHbIMN Ha CsOquHOM yepTexe yKkasaHnamum
no X opueHTauuun.

ﬂaHHbIIZ CBETUINbHWUK NpeHa3Ha4yeH anga ycra-
HOBKW Ha NOBEPXHOCTAX CO cpe,quVl CTeneHblo
BOCMNaMeHAeMoCTH, Hanpumep 4epeBso,
hacapHas kpacka. CBETUNbHUK He NpefHa3Ha-
YeH Ang UCrnornb30BaHUSA Ha NerkoBocniaMmeHsa-
€MbIX MOBEPXHOCTAX.

CBETUMNBHUK JOMKeH BbITb HAJEXHO 3aKpenneH
C NOMOLLIbIO CaMOPE30B U [toGenei, BXOAALLNX
B KOMNNekT. Camopesbl v Ao6enu npegHasHa-
YeHbl AN5 KPENeHUs K NPoYHbLIM CTeHam. [ins
[pYrux TUMNoB cTeH y6eanTech B COOTBETCTBUM
camope3oB U Arobenen. Ecnu Bbl He yBepeHbl B
NpaBUNbHOCTW YCTAHOBKW CBETUMbBHIKE, NOCO-
BETYNTECH C NPOECCHOHANOM.
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Compruebe el paquete y asegurese de que con-
tiene todos los componentes enumerados.

Decida el lugar donde va a colocar el producto.

La instalacién debe llevarla a cabo una persona
competente de acuerdo a las regulaciones
locales.

Este producto esta clasificado como IP44 (defin-
icion, por ejemplo, resistente a salpicaduras /
resistente a la lluvia, etc.). Es adecuado para
uso en espacios exteriores pero no debe (sum-
ergirse en agua / colocarse en zonas donde
reciba abundantes salpicaduras, ya sea desde
arriba o desde debajo, ni ser expuesto a agua
estancada.

Consulte siempre el esquema de montaje para
orientarse y para cambiar las bombilla del
producto.

Este producto es apto para instalaciones en
superficies con inflamabilidad normal, Ej.:
madera albaiiileria. El producto no es apto para
instalarse en superficies altamente inflamables
o atmosferas inflamables.

El producto se debe asegurar firmemente a la
superficie de montaje utilizando los tornillos y
tarugos incluidos. Los tarugos y tornillos inclu-
idos son aptos solo para muros solidos. Para
cualquier otro tipo de pared, asegurese de uti-
lizar los tornillos y tarugos adecuados.
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Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim par-
galarin paket iginde bulundugundan emin olun.

Urliniiniizii yerlestirmek igin uygun bir konum
segin.

Tum baglanti pargalari yerel yonetmeliklere gore
yetkili bir kisi tarafindan monte edilmelidir.

Bu Uriin P44 olarak derecelendirilir (6rn. sig-
rama korumali / yagmur gegirmez, vb.). Agik
havada kullanim igin uygundur ancak suya dal-
dirlmamali / yukaridan veya asagidan asiri su
sigramasina maruz kalan alanlara yerlestiriime-
meli veya durgun suya maruz birakilmamaldir.

Uriiniin yénii ve Ampul degistirme igin daima
montaj semasina miracaat edin.

Bu Urlin normal alev alan yiizeylere (6rn. ahsap,
tugla) monte edilmek icin uygundur. Yiiksek alev
alan ylizeylerde veya yanici ortamlarda kullanim
icin uygun degildir.

Uriin, birlikte verilen vidalar ve diibeller kul-
lanilarak montaj ytizeyine giivenli bir sekilde
monte edilmelidir. Uriinle birlikte verilen vida
ve dlbeller sadece sert duvarlar igin uygundur.
Diger duvar tirleri igin dogru vida ve diibellerin
kullanildigindan emin olun.
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En mayor detalle... @

Cambio de bombilla

Daha ayrintili olarak... @ blooma

Ampul degistirme

In more detail... Q

Et dans le détail... @ Wiecej szczegotow... @

MoppoGHee... @

Bulb Changing Remplacement de ’'ampoule Wymiana zarowki 3ameHa namnbl

> Switch off the product (preferably, > Avant de remplacer 'ampoule, coupez > Wytgcz produkt (zaleca sie wytgczenie > BbIKNOYNTE CBETUNBHNK, TaKKe > Desenchufe el producto y deje que se > Uriinii kapatin (tercihen dagitim

isolate it at the distribution board) and

allow it to cool down for at least 10

minutes (Caution: bulb gets hot during

use).

Troubleshooting

toujours 'alimentation électrique au
niveau du disjoncteur ou du tableau
électrique (I'extinction de I'interrupteur
ne suffit pas), puis lassez le luminaire
refroidir pendant 10 minutes
(Attention : les ampoules atteignent
des températures élevées en cours
d'utilisation).

Détection des pannes

zasilania na skrzynce rozdzielczej)

i pozostaw do ostygniecia przez co
najmniej 10 minut (Uwaga: zaréwka
podczas pracy staje sie bardzo
goraca).

Rozwigzywanie probleméw

When the bulb does not light after
installation:

> Ensure there is no electricity failure.

> Ensure all the connections are secure.

> Check the Bulb.

If you have any doubt about
installation/ use of this product,
consult a qualified electrician.

Technical information

Lorsque I'ampoule ne s’allume pas
apreés l’installation:

> Assurez-vous qu’il n’y a pas de panne
d’électricité.

> Assurez-vous que tous les
branchements sont faits.

> Assurez-vous que I'ampoule
fonctionne.

En cas de doutes concernant le
montage ou l'utilisation de ce
produit, consultez un électricien
professionnel.

Information technique

Voltage 220-240V~, 50 Hz
Bulb 1x E27, max. 40W

c E This product meets European
guideline standards.

@ Class I.
& Not dimmable.

This product is designed for outdoor use.
I P44 Protected against splashing water in all
directions.

E Do not put in dustbin.

% Replace any shield cracked, with

“alass’ the same characteristics.
glass

GB-IE

FR | IMPORTANT:

RUS

Tension 220-240V~, 50 Hz

Ampoule E27 1x max 40 W

c E Conforme aux normes
européennes en vigueur.
@ Classe | (borne de terre).

Ce produit n’est pas compatible
& avec 'utilisation d’'un variateur d'in-
tensité lumineuse.
Ce produit est congu pour I'utilisation

I P44 extérieure. Protégé contre les projections
d'eau en tout sens.

Lorsque ce produit est arrivé en fin de
vie, veuillez a le rapporter a la déchetterie
— communale ou a un centre de recyclage”.
72/ Remplacer tout écran de protection
2N 74| i P A
issuré, présentant les mémes
“verre” caractéristiques.

Jesli zaréwka nie zapala sie po
instalacji:

> Upewnij sig, ze instalacja elektryczna
jest sprawna.

> Upewnij sig, ze wszystkie potgczenia
sg zabezpieczone.

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci
dotyczace montazu/uzycia

niniejszego produktu, skonsultuj sie z

wykwalifikowanym elektrykiem.

Informacja techniczna

Napigcie 220-240V~, 50 Hz
Zarowka 1x E27, max. 40W

c E Produkt spetnia wszystkie wymaga-
nia dyrektyw europejskich.

@ Klasa I.
@ Nie nadaje sie do $ciemniaczy.

Do uzytku zewnetrznego / na zewnatrz.
I P44 Zabezpieczone przed zalewaniem we
wszystkich kierunkach.

E\/ “Zakaz umieszczana zuzytego sprzetu ele-
ktrycznego wraz z innymi odpadami”.

I?/>‘»4 %y Zamien dowolny tarcze popekane,

VaN

“szklo” z tym samym charakterystyka.
szkto

enaTenbHO OTCOeaNHUTb LUHYP OT
3MEKTPOCETH, AaiiTe CBETUMbHUKY
ocTbITb 10 MUHYT.(BHMMaHMe: namnbl
CUMbHO HarpeBaloTCst B npoLiecce
UCMONb30BaHWS).

YcTpaHeHuMe Henosnaaok

Ecnu nocne YCTaHOBKU namMmno4yka He
3aropaeTtcsa:

> Y6eanTech B HanNMunM aneKkTpuyecTsa.

> [IpoBepbTe HAAEXHOCTb BCEX COeaun-
HEHWI.

B cnyyae HanuM4usa COMHEHMiA no
noeogy c60pku UnNu ncnonb3oBa-
HUs1 3TOro M3genus obpaTutecs 3a
noMoLbI0 K KBannmuuMpoBaHHOMY
3MEeKTPUKY.

TexHU4YecKue gaHHble

Hanpspkenne | 220-240V~, 50 Hz
Namna 1x E27, max. 40W

c E OtBevyaeT BceM TpeGoBaHWAM
©BpONENCKUX OMPEKTUB.

@ Knacc I.
@ He aummupyembiii.

OTOT NPOAYKT NpeAHa3HadeH Ans

I P 4 4 MCMOMb30BaHIS Ha OTKPLITOM BO3IyXe.
BawuTa ot 6pbi3r BoAbl BO BCEX
HanpasmeHnsX.

Ocobas yTnuaauus — AaHHbIi NpoayKT
E\/ HEOBXO/IMMO OTAEMMUTH OT OGbIUHbIX

OTXO/10B 1 yTUNIN31POBAT €10 Hanugonee
— 6e30nacHbIM CrnocoGom.

7
/i 4| | BaMEHNTE LMT TPeLUMHbI, C TeM ke

N XapakTepUCTUKN.
“cTekno’

enfrie durante al menos 10 minutos.
(Precaucion: la bombilla se calienta
cuando esta encendida)

panosundan yalitin) ve en az 10
dakika sogumasini saglayin. (Dikkat:
kullanim sirasinda ampul isinir).

Solucién de problemas Sorun Giderme

Si la bombilla no se enciende Montajdan sonra ampul yanmazsa:
después de instalarla: > Elektrik arizasi olmadigindan emin
> Asegurese de que no falla el suminis- olun.
tro eléctrico. > Tiim baglantilarin saglam oldugundan
> Asegurese de que todas las conex- emin olun.
iones estan bien. Bu iiriiniin montaji/kullanimi hakkinda
> Asegurese de que la bombilla fun- slipheniz varsa, yetkili bir elektrikciye
ciona. danisin.
Si tiene alguna duda acerca del mon-

taje/ el uso de este producto, consulte
a un electricista cualificado.

Informacién técnica Teknik bilgi

Voltaje 220-240V~, 50 Hz Voltaj

Bombilla 1x E27, max. 40W Ampul
Avrupa standartlarinin tiim gerek-

c E Conforme con la normativa euro- c E
pea vigente sinimlerini kargilar.

@ Clase I @ 1. Sinif
@ No regulable. @

Este producto esta disefiado para uso en

220-240V~, 50 Hz
1x E27, max. 40W

Dimedilemez.

Bu diriin, dis mekan kullanimi igin tasarl-

I P44 exteriores. Protegido contra salpicaduras I P44 anmistir. Her yone su sigramasina karsi
de agua en todas las direcciones. korumalr.
E\/ No dé al cubo de la basura. E\/ Cope atilamaz.
— —
7 Reemplace cualquier escudo % - o
E/>Z 2 agrietado, con el mismo Z /4 4| | Herhangi bir kalkan degistirin ile

” isti N ayni, kirik ézellikleri.
“vaso caracteristicas. “cam

IMPORTANT: RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE.
PL | WAZNE: ZACHOWAC DO WGLADU W PRZYSZt OSCI: PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC.

BAXHO: COXPAHUTE NMNOCNEAYIOLWEINO UCMNOJIb3OBAHUA: MPOYTUTE BHUMATEJIBbHO.

es | IMPORTANTE: CONSERVE ESTE DOCUMENTO PARA CONSULTAS FUTURAS: LEALO DETENIDAMENTE
™R | ONEMLI: GEREKTIGINDE REFERANS ICIN SAKLAYINIZ: DIKKATLE OKUYUNUZ.
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www.castorama.fr
Castorama France
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www.castorama.fr
colours@castorama.fr

Fabriqué en RPC

®

www.castorama.pl
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www.castorama.ru

00O “Kactopama PYC*
115114, POCCUA, MOCKBa,
[OepbeHeBCKaA Hab.,

OOM 7, CTp 8.

®

www.bricodepot.es

Requiere montaje

Incluye sistema de fijacién

Lea las instrucciones detenidamente

Euro Depot Espafia, S.A.U.

¢/ La Selva, 10 - Edificio Inblau A 1a Planta
08820-El Prat de Llobregat

Fabricado en China

Todas las cifras son aproximadas

www.koctas.com.tr

KOGCTAS YAPI MARKETLERI TIC.A.S.
Sile Otobani 11. Km Alemdag Sapagi
Sirm Celik Bulvari No:1 C Blok

34788 Tasdelen/Cekmekdy/ ISTANBUL
Tel:+ 90 216 4300300

Faks:+ 90 216 4844313



